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XOLZ & XOLUGILT &% Kolugil heitir beer einn framarlega i Vididal fyrir austan Visi.

dalsé. Par bjo6 tréllkona ein sem Kola hét og dré berinn nafn af
henni. Fyrir ne¥an beinn er dimmt og djépt gil a¥ Vigidalsa og foss einn { gljdfrinu svo
hir a¥ enginn lax fer yfir hann og pvi er engin veidi framar 1 4nni en i kerinu undir
fossinum. Gili§ er ekki afer breitt pé pa® muni &feert flestum ménnum nd yiir a8
stokkva, en fyrir vestan Viidalsi a¥ vestanverfu i gljifrunum er enn kalla¥§ Kolu-
seng; ! bad [er] sylla ein i vestra gljiifrinu nokkud legri en gilbriinin og standa upp
héir hamrastallar a¥ framanveru & syllunni til beggjs hlifa, en leg¥ er nokkur i milli
hamrastallanna. Peir stallar segja menn a¥ séu brikurnar & riiminu, en bar sem syllan er
lzegst um midjuna seildist Kola ofan dr riminu & morgna er hin vaknadi, ofan { kerid
undir fossinum og tok bar laxa og 4t 4 fastandi maga. Skammt fré Koluszng er hola
mikil { bergi¥ a8 vestan, ba¥ er kalladur Koluketill. Atti hin a¥ hafa so5i¥ { honum lax-
inn sem hdn veiddi i kerinu. Eggert Olafsson segir a¥ Tréllkonuriim skuli vera fimmtan
élna langt og 4tta dlna breitt og mé vel vera ad pa¥ l4ti neerri, en b6 wtla ég ba¥ minnst
tiltekid.

ROLURYM &2 Skammt frd benum a¥ Kolugili eru gljifur mikil sem ksllud eru
0¢ XOLUHOLL Kolugljéfur. { gljéfrum bessum er sagt a8 bui¥ hafi { fyrndinni kona

ein storvaxin er Kola hét og sem gljifrin eru kennd vi3. A vesturbakka
gljafranna er graslaut ein sem enn { dag er kéllud Kolurim, og er sagt a¥ Kola hafi hald-
i8 par til 4 néttunni pegar hiin vildi sofa. A¥ framanver&u vi# lautina e3a gljiframegin
eru tveir bunnir klettastoplar sem kalladir eru Brikur, og skar® { milli, en nifur fir skars-
inu er standberg ofan i Vi¥idals4 sem rennur eftir gljtfrunum. Pegar Kola vildi f4 sér
drbita er sagt hin hafi seilzt nidur ar skarSinu ofan 1 4na eftir laxi,

Heima vi& bzinn a¥ Kolugili er héll einn sem kallaur er Koluhsl.  hél bessum 4
Kola a¥ vera heyg® og hefir oft veri5 reynt a¥ grafa i hélinn, en @tid veri& hatt vi¥ pvi
annathvort hefir Vididalstungukirkja synzt vera a¥ brenna ellegar Viidalsé renna upp
4 eyrarnar fyrir sunnan Kolugil og stefna & baeinn. Né er komin skal ofan { hélinn a3
mestu kringlétt og er hin tveggja—priggja 4lna a¥ pvermali.

XLEPPA §8 Tréllkona ein i forngld hét Kleppa, blétkona mikil, og bjé hén 4
TROLLEONA Kleppust5&um i Sta¥ardal i Steingrimsfirdi. Hinumegin drinnar i Stad-
ardal 4tti hin hof mikid og er pa¥ ni eydikot sem heitir Hofstadir, en
nedar { dalnum st6J kirkja kristinna manna Kirkjutungnafjalli sem kalla® er. Ar renna
eftir StaSardalnum og falla saman nedan til vi¥ mi%jan dalinn og var par steinbogi yfir
arnar.
Einn jélaaftan pegar f6lk var vi¥ aftansing kom Kleppa kerling nedan dalinn og stl-
1) Tréllkonurdm, eftir Ferfabsk Eggerts og Bjarna, Rvik 1943, IT. bd., 85. bls,
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a8i a8 kirkjunni; sji menn ba iil fer8a kerlingar og er hiin var komin 4 mifjan stein-
bogann hringdu menn klukkum gllum i kirkjunni, Var® ba kerlingu svo bilt vi¥ a¥ hin
spyrnti i sundur steinboganum pegar hiin ztla®i a¥ sniia til baka, og komst pannig naud-
uglega 1 burtu.

DPegar fé hennar einhvérju sinni hat3i biti¥ gras & StaSareyrum sem véru eign kirkj-
unnar vard kerlingu svo illt af mjélkinni a8 han fékk mikla uppsélu af henni.

Kerling atti hest einn traustan er Floki hét og sokti hiin 4 hSnum stérvidi til hofs sins
og bazjarhiisa nordur i Trékyllisvik. A pessum hesti sétti hiin lika skreid vestur 4 Langa-
dalsstrénd yfir Steingrimsfjar¥arheisi, Bjs hin ba til veg upp tr StaBardalnum upp 4
heifina 1 atjén sneiliingum upp tungur sem kalla¥ar eru Flékatungur, og herti pa svo
mjog ad hestinum me¥ a8 draga grjét ir sneifingunum a8 hesturinn drapst par. Eftir
betta var® kerling a¥ fara fétgangandi og £6r hiin oft eftir betta nordur i Trékyllisvik.
Bjé ba Finnbogi hinn rammi par norur og haidi reista kirkju 4 ba sinum. Glettist pa
Finnbogi oft vi¥ kerlinguna me# pvi a3 hringja klukkum begar hiin =tladi af sta¥ Gr
vikinni me& byr8ar sinar, en henni vard bé =ti¥ svo hverft vi¥ begar hiin heyrdi
klukknahljéminn a3 hiin kasta®i byr8inni og stokk burtu. Vard svo um siSir fulluz
fjandskapur milli Finnboga og kerlingar; var bad einhverju sinni a¥ kerling af stridi
vi& Finnboga klippti gras allt af grundunum fyrir nean Finnbogasta8i og pissadi pvi-
likt f168 ofan ylir allar myrar i kringum bz hans a3 bzer eru dvallt blautar si¥an. Loks-
ins {5x1 svo leikar med beim Finnboga og Kleppu ad hann sat fyrir henni og glimdu
bau 4 fl6t einni nélegt b hans er si¥an heitir Glimuflst, og gat Finnbogi fellt par kerl-
ingu og vann par 4 henni. Lét hann si¥an hiskarla sina draga kerlingu upp { myrarnar
g verpa ylir hana haug mikinn sem enn heitir Kleppa.

KLEPPA &2. A milli Finnbogasta¥a og Bejar hér { Trékyllisvik og bé nokkru
' KLEPRU o nnar en Bar er holl einn hér um bil hundra® fa¥mar ummals og nokk.
ud har; umhverfis hélinn eru myjrar. Holl bessi heitir Kleppa og 4 par
atf vera mikid ¢ i hélnum. Pad er sagt a8 héllinn heiti Kleppa eftir trollskessu ex Kleppa
hét og hafdi a¥setur sitt § hélnum og saina®i banga¥ fé miklu. Millum Finnbogasta8a
og Beejar og fjallsins sem er spolkorn sunnanvert vis bessa bei eru-mjsg blautar myr-
ar svo varla er fart med hesta yfir beer, en norSanverdu vis F innbogastadi milli bejar-
ins og sjéar eru sléttar grumdir mjég sndggvar og graslitlar. Ofan i hélinn sem a%ur er
nefndur (Kleppu) eru sméaholur hér og hvar.
Pad er sagt a¥ { fornéld hafi unglingar haft sér ba¥ tii gamans a® kasta steinam ofan
1 bessar smaholur 4 hélnum, en pad véru gluggar 4 hibylum Kleppuy kerlingar. Reiddist
kerling bd svo mjég a¥ hin Klippti gras allt af grundunum fyrir ne¥an Finnbogastadi
svo bar gat aldrei upp fré pvi sprotti¥ gras til neinna muna. Evo fér hin upp { fjallid
fyrir ofan Finnbogasta®i og pissadii pvilikt f16¥ ofan yfir myrarnar a¥ ber eru avallt
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sian svo blautar a¥ mjég illt er ad sl4 peer nema 1 berrisumrum, en mj dg eru beer gras.
gefnar. Oft hafa menn ra8gjért a¥ grafa i Kleppu til a8 na badan fjarmunum, en aldrei
borad pad af étta fyrir bvi ad Kleppa kerling mundi b4 a3 nyju gjéra vart vis sig bvi na
hefur ekkert bori3 4 henni langa lengi, en oft -hefur bé sézt blaleitur logi upp af bessum
hél efis og bar sé 6 { joru,

GRASTEINN $% Fyrir ofan Hvanneyri i Andakil er stér myrarfléi sem kalla¥ur er

Grésteinsfléi af steini peim er par stendur i fléanum og heitir Grasteinn,
En orsék sii a¥ steinninn stendur parna er sii a8 begar skessan er bjé lengi i Skessuhorni
i Skardsheidi og elti Arna &4 Grund! atladi a5 fyrirfara Hvanneyrarkirkju er henni var
svo illa vig, b4 ok han stein pennan og sendi hann beint 4 kirkjuna, en dré ekki me¥
hann og lenti parna sem hann er enn.

~S8KO MINN GRAA §% Einu sinni voru mérg bérn heima & jolanatt, en fullor¥na f6lkis
PINGLUFST haf8i fari¥ til kirkju eins og sidur var til forna. Bérnunum hsfdu

verid gefin kerti ad kveikja 4 a¥ gamni sinu og raufir sokkar, Pau
sétu ni 811 4 gélfinu um kveldid og voru a¥ sko¥a sokkana sina; bétti hvoru um sig sinir
vera fallegastir. ,,Sko minn f6t, sko minn £611 s6gu bau. P4 er sagt 4 glugganum: ,,Sko
minn gréa dinglufét!® P4 segir yngsta barni¥ sem var eins og 4 millum vita og ekki
kunni a¥ hra3ast eins og hin: ,.Er petta Jestis Kristur sem faeddist { nétt?* P4 hvarf
betta af glugganum og bar ekki & bvi framar,

SKESBAN f & Svo er sagt a¥ & Kolfreyjusta¥ byggi prestur 4 er séra Sigurdur
SPARARFIALLL 12t Hann var madiur snar og léttur 4 sér. Pa¥ er mealt a5 prestur hafi

eitt sinn verid nidur f svokalladri StaSarhsfn og hafi hann veri¥ a%
hirda um fisk, en sd ordrémur 1ék 4 a¥ skessa ein byggi { Spararfjallinu? og béttust
menn verda varir vi§f hana.

Séra SigurBur sér ni hvar skessan kemur og skilur hann a¥ hiin muni vilja né sér og
tekur til {6ta og snyr til beejar og rennur hin 4 eftir svo a8 hverk; drs sundur né saman,
bar til er gjégur eitt skerst inn i landi¥ milli hafnar og bajar, ba rennur prestur yfir
£10grid,8 en skessan sem var 5létt stendur vi¥ & barminum og segir: ,,Pungar gjérast
nit barnam®8urnar,” og vard hin a¥ kraekja upp fyrir, en bad dré baggamuninn svo
ad prestur var kominn { kirkjuna begar hin var komin & vegginn. Tekur pé prestur i
klukkurnar og hringir, en skessan stendur vi% & kirkjugar@inum og segir: ,,Stattu aldres,
armur," og bykir séknarbitum pa¥ hafa ratzt helzt til vel. En upp fra pvi var¥ enginn
var vi§ skessuna,

1} Sbr, 1. bd., 145.—146. bls., en ekki er bess geti® bar a¥ béndinn hafi heiti5 Arni. — 2) Sparar-
fjall er fvrir vestan og ofan baminn, [Hdr.] — 3) Gjogri¥ er nd kailad Prestagjogur si¥an, [Hdr.]

222




fSLENZKAR PJ6DSOGUR OC EVINTYRI - II. DRAUGASOGUR

PENINGASTEINN & Fyrir innan Arnhei¥arstadi { Fljétsdal stendur stér steinn &
A GALGAFLOT svonefndum Galgailst, sem tekur nafn af bjéfum er par voru eirt

sinn hengdir. Undir bessum steini 4 a8 vera {élgin peningahalf.
tunna, en enginn maSur hefur enn voga® ad grafa eftir henni fyrir b4 sok a¥ prir loft-
andar eiga ad vera settiv til a§ geyma halftunnuna svo enginn madur geti notad sér
hana,

KALFAR & Wagur hét Kalfar. Hann bjé 4 beim be er a¥ Krossnesi heitir; sé bar

er i Trékyllisvik. Hann var forn i skapi og myrklyndur, auSugur a¥ f&,
Skommu fyrir dauBa sinn flutti hann gallkistur sinar upp 4 tinda pé er sidan eru vid
hann kenndir og kalla&ir Kalfarstindar fyrir ofan Krossnesba i iitnorSur og melti svo
a¥ enginn skyldi geta nad kistum sinum nema pad sveinbarn er ekki veeri skirt a8
kristnum si8, heldur veri jafnskjétt eftir f=8inguna flutt t { Grimsey 4 Steingrimsfirdi
og lif&1 bar af mjélk brinnar hryssu er flytja skyldi at { eyna jafnframt og sveininn.

PRANDARPUTA &2 A Prindarsts®um § Eidapinghd eru fyrir nedan hladvarpann,

pifur nokkrar steerri en annars stadar i tininu; bé er ein hest af 8ll-
um og er sagt a8 Préndur sa er barinn er vi¥ kenndur sé leiddur i bafunni. A hann par
ad sitja & stoli med kistil { knjam sér fullan af fémunum, Ekki sjést nein merki til a¥ i
hana hafi verid grafif.

PORISHAUGUR &b f Reynishverfi heitir ein j5r§ Périsholt. Par { tininu er ligur og

kringléttur héll sem heitir Périshaugur. Par er sagt a8 s4 Périr sem
berinn er vid kenndur sé heygdur, og hefur ba haugur pessi matt vera allmikill bvi holl-
inn er tuttugu og tveir fadmar ummals; alsettur er hann utan med smapifum. Farnir
eru vidirnir liklega a¥ fina pvi mjég er haugurinn or8inn lagur og talsverd lag ofan {
midjuna. Kona sem uppalin er i Périsholti segir a8 ldgin { kollinum & haug bessum hafi
vaxil¥ siian hiin var barn, og s4 sem par byr nil, gafadur og eftirtakasamur mafur, ber
betta ekki til baka.1 Engin merki sjdst til a¥ hangur bessi hafi verid grafinn upp.

KORMAKSHAUGUR & f nor§anverBu MelstaBarnesi eigi langt fr4 5j6 stendur hang-
ur einn sem kalla®ur er Kérmakshaugur.

Einu sinni téku nokkrir menn sig til og féru a¥ grafa { hauginn. Gréfu peir panga¥ til
beir komu ni¥ur 4 kistu, Kistan var allstér og koparhringir i géflunum. Peir gréfu niur
med kistunni og fundu kopar efa latinsfat. Pvi nast reyndu beir til ad hefja kistuna
upp Gr haugnum, drégu reipi i annan gaflhringinn og létu einn manninn fara undir
kistuna til a& lyfta henni upp. En pegar kistan var narri bvi komin upp tr haugnum

1} { Bérisholti bjé 1863 Einar J dhannsson, 68 dra.
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GriMUa &@ Grimur hét ma¥ur; hann bjé a¥& Gjogri i Trékyllirsvik. Hann var kall-
A CIOGRY 5 margkunnandi. Eitt vor lega®ist sjéménnum par langt yfir pann tima

sem beir vildu. Voru peir or8nir nestislitlir, en hart var b4 um bjargir nor8d-
ur par, Oskudu beir sér oft a¥ heim veeru komnir, Einn af skipverjum hét Guibrandur;
hann var ungur og gleSima¥ur, Ekki skorti hann mat pvi rikur var fa8ir hans, Hjélmar
prestur til Tréllatungu. Oft kom Grimur béndi til Gu8brandar og gaf hann kalli oft bita
hva¥ hann launa®i me§ ymsum fraségum, einkum hjatrdar og galdra. Péttist béndi
frédur i pvi fremur 63rum og lastur sem ekki veeri miki® ad gefa peim ferSavedur of til
nokkurs veeri ad vinna, Gubrandur tekur b upp krénu gamla og sauBarmagél og bidur
kall gjora ba® hann kunni. ,,0g komi ég hinga8 a8 vori,* kva¥ Gudbrandur, ,skal ég
borga bér betur ef vi& faum leidi heim 4 morgun.” Lofar Grimur a8 gjbra sem kunni, en
ekki skuli peir fara af stad fyrri hann segi beim til morguninn eftir. Gengur nii béndi til
rims og sefur veert ad pvi er Gudbrandur hug¥i, en beir vaka sjémennirnir og fara ad
bera & skip sitt bvi nokku® lagdi storminn um néttina, Pegar beir véru ferdbiinir geng-
ur Gudbrandur a¥ glugga sem béndi svaf undir og bifur hann kleGast og tala vid sig.
Gjorir hann so og lofar 4 ny a8 gefa beim leidi. Fara beir af stad og sjd pa¥ sifast til
bénda a¥ hann liggur berhéfSabur 4 gritfu upp & bad beirra. En logn fengu beir til
Bjarnarfjar@ar, en paSan litt' dregan storm til Hésavikar sunnan Steingrimsfjardar.
Vorid eftir hittast peir Gu8brandur og Grimur og sagdi Grimur a¥ sinn lerdémur heidi
ekki duga® vi¥ vantrii Gudbrandar.

~SALINA FINN $% Sr. Jén Jonsson sem var prestur i Nespingum undir J8kli fra pvi
%G HVERGL” fyrir 1580 og til 1614 e¥a 15 og bjé 4 Fré¥4 var haldinn margvis og
skrumlaus, Hann 1t kunningja sinn einu sinni 4 sér merkja a¥ hann
mundi vita hvad sélum peirra manna i&i sem hann syngi yfir og hvort ber yr&u hélpnar
eda ekki. Kunningi hans gat um petta vi5 kunhingja sinn og pannig komst pa¥ 4 fleiri
manna vitord. Var nd ménnum hugur 4 a& gera tilraun til a8 reyna vitru prestsins, en
fengu ekki tekiferi til bess um hrid unz svo bar eitt sinn ad a¥ prestur f6r nordur 1
Eyjafjord af hlutast til um arf og kva¥st mundu 4 burtu verSa i manu¥. A meSan hann
var a8 heiman d6 kerling ein i Stapatiini; menn téku sig saman um a¥ gjéra nd tilraun-
ina, f6lu lik kerlingar, en smiSu#u likkistu handa henni og 1étu bar 1 skitu og fluttu til
kirkju og gréfu nokkru seinna sjalfir yfirséngslaust. Detta bragh fér svo leynt a¥ engir
vissit nema beir sem a8 stofu. Prestur var skemur 4 burt en xtla¥ var og kom heim
tveim dogum eftir greftrun bessa; var honum b4 sagt fra 1ati kerlingar og greftruninni
og kvadust hafa tekid petta til brag8s pvi beir hef§u ekki vent svo bratt heimkomu hans.
Hann fann ekki a& greftruninni,
Kunningi hans sé er 43ur var nefndur bjé 4 Pefusteini og var me¥ i pessum rddum;
hann kom a8 mali vid prest 4 nesta messudegi 4 Ingjaldshéli hvad hann =tladi um silu
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SNORRI SAEIR g% Einhverju sinni um haust bar pa® til 4 Hisafelli a8 vantadi {¢ allt,
FESITT Var pess leitad fyrst, en pa8 fannst eigi. Prestur sagdi ad hetta skyldi

leitinni bvi a¥ {65 mundi bar niSurkomi¥ sem pa¥ veri eigi aud-
tundid. Nokkru siBar Iét sira Snorri s68la sér hest og reid af sta¥ og stefndi austur til
jokla. Engan vildi hann hafa med sér. Hanon var allan daginn & burtu, en um kveldi&
seint kom hann og var me3 {63 allt me¥ t8lu. Fait vildi hann segja af fer8um sinum, en
ekki sagBist hann vilja rd&a vini sinum ad fara pangad og jainvel ekki pétt svinur sinn
veeri, en samt hefdi farid svo 4 endanum a§ beir hefdu skili® 168 fir med sér og fylgt sér
4 lei® med pa®d. Héldu menn a® hann hefdi fari8 austur i jokla par sem heitir Jokulkrék-
ur og mundi hafa fundid bar dtilegumenn, en peir hefdu matt til ad lata undan og lata
laust {68,

SVEINN 0C HALLDOR A FINNBOGASTOBUM

SVEINK ge Einu sinni bjé béndi 4 Finnbogasts&um er Sveinn hét.! Hann var
VEIDIR TOFU a1 afburBamadur med margt og einkum refaveidi med boga. Fekk

hann aldri minna en tiu 4 vetri, en oft meira. Einu sinni brast honum
veidin og var bé autt agni® & néttu hvurri. Lag8i pa Sveinn boga sinn 1 lekjarfljot eitt
ekki mjég grunnt hj4 tGninu og sbkkti boganum, en lét agnbitann fljota. AS lokinni
kvildvku vitjar hann um og er hann ba burt; b6 haf8i hann bundid fullan fjordungs-
stein vid bogastalid. Gengur ba Sveinn bondi eftir s163 sem fra leknum 14 og til bess er
hann kemur a8 sokélluSum Kraksskerjum. Par sér hann refinn e8a bé heldur fjanda
nokkurn i refsliki og dregur bogann og steininn. Neer hann bé i hogann, en skolli er ba
venju meir hneig@ur til sjéar og vill 4 sund, en Sveinn heldur vi&. Gengur p6f betta all-
lengi og notar bé Sveinn bwedi kallmennsku og sin fornu visindi, A% sidustu sigrast pessi
vinur. Ber béndi heim veidiina, fler og hir#ir belginn skolla, en ekki veidiir hann fleiri
pann vetur. Um sumarid selur hann kaupmanni refstdkuna, en &8ur beir semdi um verd
klze#ist Sveinn henni og smeygir yfir hofuff sér; taka bd lappir til golfs, var bo Sveinn
hér madur. Er pa¥ eftir Sveini haft o8 kaupmaSur hafi gefid jafomiki® fyr[ir] betta
eina skinn sem Gnnur tiu; par med kalladi hann betta magnadan ref af fafiringum sem
hafi 6funda® veidii sina. Lika sag3i hann undarlega lausa hi¥f refsins og nilega hvurgi
fasta nema 4 [6ppum og tryni.

FISKAPIOFURINN & Daf er snnur saga af Sveini a8 einn snandur madur og stelinn

lag®ist 4 fiskahjall hans og ték smatt fyrst, en er hann sd a3 bondi
gaf sig ekki ad gj6rdist hann stértekari. Eina adfaranitt sunnudags tok hann a?d stela
Gr hjallinum og batt n stéran bagga, gengur af sta¥, en ni villist hann og veit ekki
hvurt halda skal; liur néttin, lfsir af degi. Sér ba béfinn mannafer® og vill hann ekki

1) b. e, Sveinn Alexiusson, sjd 488. bls, hér af framan.
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ver®a fyrir peim; gengur nd sem mé, en pekkir ei a8 heldur hvar hann er. Folk margt
tér dag pennan til messu ad Arnesi og sa manninn med fiskbagga vera a8 hlaupa kring-
um hjalla Sveins. Og eftir messu talar einhvur um betta vif Svein og gengur hann bé
e’ nokkrum monnum og hittir pjéfsa, heilsar honum og segir: ,,Fardu nd heim til bin
med fiskinn, en hugsadu ekki oftar ad stela fra mér. Eg hef vitad allt um pitt atheefi, en
poldi pa® ekki lengur 4n pess pi fyndir sjalfur smén pina.”

HOLLENZKA Einu sinni sem oftar komu hafisar miklir so ekkert ftlenzkt skip
DUGGAN gat komid til Reyk] afjardar. En margt vanta¥i pd Vikurmenn, b6 mest

tébak. Var pa¥ einn messudag a8 Arnesi a5 16nadi litt {sinn hi¥ djpra i
floann. Sast b4 hollenzk dugga. Taladi pa margur illa 11 issins og éskuBu skipinu til
hafnar. Heyrir Sveinn pa¥ og segir hva® menn mundu til gefa a¥ skipid veeri til hafnar
komi3 nzsta dag og kvadust fiteklingar kaupa mundu dyrt ef geoti. Vedur var sama um
néttina, en a¥ morgni 14 skipid fyrir attkeri a Nor&urfirsi. Sogbu skipverjar so frd a8
um kvéldi® rifadi isinn litt so ad beir gatu beitt til Nor8urfjarbar, en lukti jafné8um
og beim gekk. Pokkudu menn pa® brég¥um Sveins pvi lika skorti hann tébak.

' SENDING g Pa¥ er enn sagt ad kvild eiit kom Sveinn eftir voku at med vinnumanni
sinum og s4 hann bé eldhnétt einn 6gurlegan, bo med sorta nokkrum, 1i8a
framan dalinn og stefna a8 peim. Badir siu peir hi¥f sama. Segir ba Sveinn: ,,Varadu
big, lagsmadur, bér er ®tlad.” Og i bvi hneig madurinn nidur med frodufalli. Tekur
'Sveinn b4 manninn og ber hann #i1 badstofu mal- og ra¥lausan. Tok ba Sveinn bék eina
undan kodda sinum og las yfir vinnumanni pulu nokkra, en so fljétt og dskiljanlega afl
f61k sem vi8 var skildi ekkert or8. Alla néttina vakti hann einn yfir honum, en um
morguninn eftir var magurinn heilbrigdur.

HALLDOR & &2 Halldsr sd er begar var getif1 um var galdramadur mikill,
FINNBOGASTODUM 0 o gaga sh er hér kemur til marks um pa¥ hversu hann var

méttugur. Pad var einhverju sinni begar Halldér bjé & Finnboga-
stiBum a¥ stoli® var fiski talsverum tr hjalli hans; var®$ pa margratt um hver mundi
stoli# hafa fiskinum, en Halldér 1ét fait yfir. Svo stendur 4 ad pegar folk fer til kirkju al
Arnesi liggur vegurinn mjég hja fiskihjollunum 4 FinnbogastéBum. Pad var einn sunnu-
dagsmorgun pegar margt f6lk for um bennan veg til kirkjunnar a¥ ma¥ur sd sem stoli¥
hat¥i fiskinum gekk med fiskabaggann er hann stoli¥ hafdi, 4 bakinu i kringum hj allinn
svo allir sau hver madurinn var, og fékkst hann ekki til a®¥ fara pa¥an fyrr en Halldér
kom og leyf&i hénum a¥ fara padan eftir ba¥ hann hafdi gefid hénum nokkra rafningy
fyrir stuldinn. Vissu menn bé a¥ petta haf5i verid af Halldérs véldum.

1} P, e. i sbgunni Draugurinn 4 F ihnbogastsFum, 418, bls, hér a8 framan.
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Sagt er a0 séknarmenn haru brigdur 4 sannsogli prests 0g heimtudu a¥ hann syndi
longuna ella fzer1 hann mef markleysu; prestur svaraSi fau pvi hann vissi af fjolkynngi
mundi vidhaft og beir villa fyrir sér sem mest, For hann b til med fostursyni sinum
eina nott og vakti bar upp i prem flokkum alla ar Ingjaldshélskirkjugarﬁi; kom pé si8-
ast upp draugur einn fr yzia horni gar3sins, en adrar sagnir segja ad hann kemi upp
undan prédikunarstolnum [med bék] og rétti ad presti, og s prestur af henni hversu 4
st5% med longuna; hann gat bvi synt hana beim er § méti meltu og sigradi hann mot-
st¥umenn sina pannig; en hofudid af longunni toku galdramennirnir og hofdu pad til
mannskafavedra, Er melt a8 beir rifi ba® upp og sneru & ] 1ei& sem beir vildu a8 vind-
urinn keemi fra, pvi jafnan st68 vindur i gin bess; er pa sagt a¥ beir sem glettust vid
hann flj3u allir burt af Sandi og pyrdu ekki al eiga andir tiltektum hans ef hann vildi
hefna sin. [530-31]

AIALLEJOFURINN &2 5§ er enn ein sogn fr4 Jéni presti a8 hann @tti hj alla fyrir ofan

be bann er & Skar8i heitir; sést par enn merki peirra. Kom hann
einhverju sinni frd Fro34, annari kirkjunni sem hann pjonadi, og reid um 4 Sveinsstid-
um og var par bo8id inn; prestur kvaBSst verSa ad flfta sér pvi sér veeri grunsamt um
hjallana og reid pangad snarlega; en begar hann ¥omm bar var maBur vid hjallinn og
vildi komast inn til stulda, en begar hann var a¥ reyna til all stanga upp 14sinm fyrir dyr-
unum festust hendur hans vig lasinn og var hann par fastur bangad til prestur kom, en
ba losnadi hann, en bad Litla sem hann haf®i stolif ati vid gaf prestur honum og rédi
honumm a3 leita ekki & sig né aJra til slikra féfanga, og er sagt hann hef#i pad a¥ heil-
reedi. [531]

GCALDRA-MANGA

HRAENINGAR g Pad bar til i Trékyllisvik & Strondum pegar prestur s& er Porvard-
MONGD ur hét Magntsson hélt Arnes a¥ par 1 kirkjunni undir tifagjdrd fengu
sex eda sj6 konur aSsvif eBa dngvit me¥ frodufalli svo menn urfu ad
bera per allar ar kirkjunni; var almennt melt ad petta veri af fijslkynngi og tradu
menn bvi. Zrsli pessi voru kennd konu beirri efa mey sem Margrét hét Porfardottir;
sumir segja a8 himn veri déttir bordar pess er talinn var einhver hinn fjélkunnugasti
madur 4 Stréndum; atti né ad taka hana og 2% likindum brenna eins og sidur var til um
galdramenn, en hin gat strokid og duldist si¥an & ymsum stédum. En sumari¥ 1656 4
Oxararpingi var hiin akerd fyrir galdur og strok; var pvi lsing hennar ritud og er hin
svolatandi: ,,Han er 4 medalvexti, 1j 6sleit, innbeinah, léttfer, skynsom i mali, kvefur
nélega kvenna bezt.”
Enga vissu hafa menn um hvar Margrét dvaldi & flstta sinum, en sogn manna er bad
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a¥ hiin hafi veri® mjog slungin og sé5, og er pad i fraségur feert ad hin kemi einhverju
sinni 4 béndabz einn, en ekki er pess geti§ hvar pad hafi verid; kom hitn sér par inn hj4
konunni og hélt hiin Margrétu 4 laun vi8 mann sinn um hrid; en svo bar vi¥f ad madur
nokkur par nalegt atti um of vingott vi¥ konuna; var bad einu sinni 4 tinasletti a8
béndi for Gt snemma morguns til slattar, en af pvi honum bétti kona sin fara of seint 4
feetur a¥ skammta litla skattinn er sidur var i b4 daga f6r hann heim a¥ riimi beirra og
ztladi ad vekja hana, en b4 syndist honum madur hj4 henni { riminu; hann taladi pé
ekkert um, en gekk 1it aftur il slattarins og hug®i ad tala um betta si¥ar, en af bvi konan
vissi a¥ hann kom a¥ rekkju peirra kleddist hin skjétt, fann Margrétu og ba® hana
rafia; er ba sagt hitn leg8i henni fyrir hversu hiin skyldi fara a¥ begar htin beri manni
sinum litla skattinn; pess vegna 1ét hiin tvo speni i askinn og begar hiin kom til manns
sins var hann styggur og pegar hann s4 tvo sp=ni { askinum mzlti hann: Kz hef ekki
tvo kjaftana.® Hén melti: ,,Gott gekk mér til, ég hug¥i ad pi vildir bjé68a henni ad mat-
ast med bér er &g s { slegjunni hja pér i morgun.” Hann kvad enga veri§ hafa. ,,Pa¥
getur vel veri8,” melti hiln, ,.bvi ba¥ er svo oft a8 hjdnunum missjmist.* P4 er melt a8
béndi héldi a¥ svo mundi geta hafa farid fyrir sér um morguninn, og taladi hann pvi
ekki meira um ba® svo ekki var® ba¥ a8 sundurlyndi.

En hva® sifan var8 um Margrétu vita menn ekki banga¥ til hiin fla3i vestur 4 Sne-
fiallastrénd; dvaldi hi bar 4 bz beim er 4 Beejum heitir; er sagt a8 bar byggi ekkja ein
ung, vel fjareigandi; en s8kum bess a¥ maBur einn Gr Stgandafirdi, sumir segja dr
Arnarfir8i, hafsi be8id hennar, en hfin synja¥ honum, sendi hane henni draug; atti
hann a® énada hana 4 hverri néit og kvelja. Him dtti b4 aldrei fritt { rimi sinu, en sk-
um hess al {jolkynngisor® var komi¥ 4 Margrétu sag8i hiin henni frd vandredum sin-
um; er bd sagt a¥ Margrét fengi henni varnir nokkrar, en begar ba® tj451 ekki og a3
engu minnkadi adséknin ad ekkjunni ték Margrét ba® ra¥ ad hin sjalf svat fyrir fram-
an ekkjuna, en pegar drangurinn kom a¥ rekkjunni var eins og honum hnykkti vi¥
begar hann vissi Margrétu bar komna, en vildi bé a beim; varpa8i Margrét ba til hans
linde sinum; greip hann b4 enda hans, en sj&lf hélt hiin { annan; festist bd draugurinn
vi¥ lindann. P4 fér Margrét & fatur og teymdi hann, bétt naudugur veeri, alla leid ofan
til sjavar. Er ba sagt hin s®r8i hann a¥ fara til heimkynna sinrna og hvyrfi hann vi&
ba® i sjéinn. Urdu b4 fiskimenn sian varir vi¥ hann og kom hann stundum upp { sels-
liki; var hann sufipekktur 4 pvi a¥ hann dré jafnan linda Margrétar; hann gerdi oft
busl miki¥ a8 beim svo beim 14 vi& afallum panga® til Margrét reri me¥ beim einn dag
til fiskjar, og haf&i hiin b4 ekki anna¥ me¥ferdis en saur 1 kirnu e¥a koppi og skvetti
hiin honum 4 selinn begar harn kom upp, og er ba¥ sbgn a8 hann kemi ekki upp framar
né yrdi a¥ meini. [531-3]
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AFMONGU OG g Tdmas hét prestur er ba hélt Stad & Snafjsllum, neest eftir Jon
TOMASI PRESTI prest Pozleifsson, f68ur Snzfjelladraugs, bvi enginn finnst par prest-

ur talinn milli beirra, Témas prestur atti fyrir fyrri konu Margrétn
Gisladéttur, en fyrir seinni Galdra-Méngu, og er si saga il bess sem hér segir b6 nokk-
u§ fari tvennum ségnum:

Eitt kvold um héavetur var ba¥ a¥ smalama8ur prests hysti £&8 i hiisunum sem voru
inn 4 tininn, og begar hann var biiinn a¥ pvi wtla¥i hann a¥ strd heyi 4 j6tur, en begar
hann kemur i heystz¥una vi& hesta hiisi8 verSur hann var bess a8 par 1 geilinni er eitt-
hva® kvikt fyrir. Spyr hann hver bar sé og feer pa¥ svar al ba¥ sé stiilkuskepna. Hann
spyr hana ad nafni og hvalian hin sé aSkomin. Hiin kva¥st heita Margrét og vera fr
ABalvik og hafa um daginn komi® yfir Snzfjallaheidi og dregi¥ sig hér inn. Manninum
bléskradi a¥ him skyldi bann dag hafa komizt yfir hei¥ina pvi moldkafald hat¥i veri®
allan daginn. Kennir hann mjog 1 brjésti um stilknaumingjann og by8ur henni a¥
koma heim i bezinn svo a¥ henni ver#i hlynnt eftir pérfum. Hin kvadst ekki mundi fara
til beejarins a¥ sinni,-en { fjairhdsunum vildi hin dvelja. BiSur hin hann um a¥ geta
ekki um sig vi¥ neinn; hann lofar pvi og feerir henni mat 1 hfisid um kv5ldid svo enginn
vissi. Dvelur hin nil pannig 4 laun { hisinn 1 brj4 daga og brjdr nztur a¥ hiin vildi ekki
koma til bajarins og ma&urinn fzrir henni af mat sinum. Kvadst hiin hlj6ta a¥ vera par
panga® til hiln gaeti fengi¥ a¥ sjd prestinn 48ur en hann sei sig.

I'jor8a daginn fylgir smalamaur f& prests og stendur yfir bvi inn og upp 1 fjallinu;
var veSur {jikandi og skuggalegt og vill prestur geta it og sjd hva¥ manninum 1i53.
Gengur hann pvi upp fyrir beinn og & litla hélflét fyrir sunnan lekinn. Gengur hann
bar um g6lf dalitla stund. Par blostu vi& honum dyr hiiss pess sem Margrét var { og sér
hiin hann nd pétt hann swei hana ekki; =tlar hann a8 fara til bzjarins aftur, en getur
ekki, og i enga att a¥ra kemst hann nema beint 4 hiisdyrnar. En begar hann kemur a8
hitsinu sér hann fkunnuga stilku par 1 hitsdyrunum; lizt hopum hin fogur og fellir bratt
6sjalfrada elsku til hennar, Pan heilsast og talast vi¥. Bf¥ur hann henni heim { bainn
med sér og fer hiin; en begar a8 benum kom vill hiin ekki fara par inn og bi§ur hann
al lofa sér i kirkjuna, og begar bau koma bar vill hfin hvergi vera nema { altarinu og 1é1
hann ba¥ eftir henni. Bi#ur him hann um a8 geta ekki um sig vi¥ konu hans og heitir
hann bvi. Liur nil svo vika a8 Margrét er { altarinu og prestur ferir henni matinn. Veit
enginn 4 baenum af henni nema presturinn. Pegar vikan er 1ifin bidur Manga prestinn
a lofa sér a¥ sjé konu hans; hann lofar pvi og fer konu sinni eitthvert erindi { kirkj-
una. Pegar konan kemur { kirkjuna sér Manga hana fir altarinu. Konan gengur inn eftir
golfinu, En pegar hiin kemur a8 kérdyrunum sér hiin altari¥ opi¥ og Mongu bar inni;
breg&ur henni svo vi¥ sjén bessa a¥ hin hnigur daud ni¥ur. Vard sllum miki¥ um fra-
fall konunnar bvi hin var valkvendi, en alla undradi hversu vel presturinn bar bad.
Pegar konan var dau® dr6 Manga sig § beeinn og ték brétt vi8 bisforra¥um; leid ekki 4
1éngu a8 hitn pétti par 8llu spilla, b=¥i 4 heimilinu og um séknina. Prestur unni henni
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mjdg og er pad sbgn sumra a¥ hann gengi a¥ eiga hana og vist er pa¥ a¥ hann 4tti barn
med henni. .

Nii vissu menn hvar Manga var niSur komin og kom bvi galdramal hernar fyrir sum-
arif 1660 4 alpingi og var henni demdur tylftareiBur og skyldi hén pa sykn ef hin
keemi honum fram innan tiu vikna, en sek a¥ §8rum kosti. Témas prestur hafdi nd teki¥
al sér a¥ verja méal Margrétar og ba¥ af kappi og b viturlega. En af bvi 1ét Brynjslfur
biskup dema hann fré prestsskap og me#fram fyrir barngetna¥inn med henni; missti
hann bannig Stad 4 Snefjsllum og var hann veittur Hannesi presti Benediktssyni, nord-
lenzkum &% att; og segja sumir a¥ Témas fengi séra Hannes undireins og hann kom a8
Stad til a¥ gefa sig saman vid Mbngu og a8 Manga hafi fyrst komi§ a¥ mali vi¥ prest
og talif honum hughvarf, pvi kvenna var hin s6g¥ melskust og a3 morgu allken, en
hversu sem ba¥ var telja sttartslur Méngu seinni konu Témasar prests. Tvi hin neestu
sumur eftir var henni enn demdur hinn sami tyMtareidur 4 alpingi og &tla menn ad hin
hafi bé loksins unni3 hann 1662 og frelsazt me® bvi. Svo er a¥ sj4 sem T'dmas og Manga
hafi veri§ saman niu e&a tiu 4r, en hann andatist gamall 1670. En afrar sagnir segja a¥
Témas prestur hafi eftir ba® hann 4tti hana kennt & klzkjum hennar engu sidur en a¥rir
og hafi svo lykta¥ eftir f4 4r a¥ £& hans hafi veri5 a¥ brotum komi¥ og hann sjdlfur i
fyrirlitningu hja 6llum; einnig hafi bé veri¥ hafin rannsékn um breytni Méngu og
galdrakukl, og var® ba® pa bert a8 hiin skum galdra sinna hef81 verid flemd burt 4r
ABalvik; var henni gefi8 ba¥ a¥ stk a8 hiin med géldrum hefdi tlt prestinn og drepi®
konu hans, og margar adrar sakir barust 2% henni. Var hiin demd fri3. og liflaus og
belgur dreginn & hafud henni og htn flutt inn eftir Snefjallastrond og kefd undir foss-
inum 1 Innri-Skar¥s4, {533-4]

LEIRULZEKJAR-FTISI

FUSI LIZER ARUM &8 Leirulekjar-Fasi (Vigfis) var bedi fjslkunnugur og lka &-
HOFUBFAT SITT kvze¥a- e¥a kraftaskald. Einhvern tima hitti kunningi Fasa hann

berhéf8aBdan it 1 tini, en hvasst var svo hann undradi betta og
spurdi bvi hann veeri berhéf8adur, en Fasi sagli a¥ hann hef81 16§ drum sinum héfub-
fat sitt til bess a¥ leika sér a#. [NyI

AF FUSA OG SIGURBI & A tndverSum dogum peirra Fisa og Sigurfar 13 draugur
PALASKALDI einn & Hellisfitjum og haf8i adsetur sitt { Surtshelli, Var draugur

bessi hinn rammasti Svattur og lagist 4 ferSamenn, meiddi pa
e8a rdi, og sumum vann hann bana, og bétti ej feert a¥ fara frd Kalmanstungu norur
viir heidi fyrir évaettinum af Hellisfitjum, S4u menn a¥ ekki matti svo bl standa, en
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bi segir stilkan: . »Stattu og vertu ad steini,
en engum b6 ad meini,
iri minn, Kéri, og korrird.*

Hvarf b vatturinn af glugganum. En um morguninn pegar f5lki§ kom heim var
kominn steinn mikill { bajarsundi¥ og st68 hann bar = sifan. Sagdi pa stilkan fra
pvi er fyrir hana haf&i bori¥ um néttina, og haf3i ba¥ verid natttrsll sem 4 gluggann
kom. [208-9]

KARL OG KERLING & Tvj tr5ll framan dir BreiSafjarSardélum t5ku sig til eina nétt

og brugdu sér vestur yfir Brei¥afjord, vestur i Flateyjarlénd.
Sottu pau banga® ey eina sem pau =tlufu a¥ gefa Snéksdalskirkju og fara med hana
med sér sudiur i Sndksdalspolla; heir eru fyrir nor§an mynni¥ & Hsrdudal i Breida-
fjar8ardslum, vid Hvamms{jsrd. Karlinn gekk 4 undan og teymdi eyna, en kerling rak
& eftir. N4 segir ekki af fer§um beirra fyrr en ban voru komin me¥ eyna suBur yfir
Brei8afjérd og inn 4 Hvammsfjor3. En pegar pau voru komin me¥ hana framundan
StaBarfelli dagadi tréllin uppi svo eyjan vard kyrr i Stafarfellslsndum og er hén par
enn i dag og heitir Lambey. Karl og kerling urdu vi¥ ba¥ b=¥i a¥ steindréngum, karlinn
fyrir innan eyna pvi hann var & undan og er bili§ svo 1itid milli hans og eyjarinnar a¥
bar mé stiga 4 milli; karlinn er sjalfur har og mjér steindrangi. Kerlingin var® a¥ stein-
dranga fyrir utan eyna og er hiin lengra fré eynni en karlinn; htin er og nokkru leegri en
hann, en g6&um mun gildari. Drangar pessir heita enn Karl og Kerling. [209.10]

UPPTOK g2 A fyrri dSgum attu natttrs]l tvs heima { Hegranesi; ver bad karl og
PRANGEYIAR kerling; ekki f6ru miklar sdgur af beim fyrr en bessi gjérdist. Pa¥ bar
til eitt sinn adf kyr beirra var8 yxna, en hvort sem bad hefur veri¥ af pvi
ad bau 4itu eigi 88rum 4 ad skipa e¥a af hinu a¥ bau tri¥u sjalfum sér bezt f6ru bau og
leiddu sjalf kiina svo a8 hiin skyldi ekki missa tima. Karlinn teymdi hana, en kerling rak
4 eftir sem venja er til. Héldu bau svo me?d kiina it Hegranes og Gt 4 Skagafjsr® géSan
kipp. Pegar bau 4ttu enn eftir bysna spotta til bess a¥ halina fjér¥inn séu bau a¥ dagur
ljémadi austan megin fjardarins i fjallaskérSum og yfir fjallabrinum. En me¥ bvi pa¥
er brédur bani nétitrélla ef pau dagar uppi vard peim dagsbirtan a¥ fjiérlesti svo pau
urfu sitt ad hvorum steindranga, og eru bad nti drangar beir sem standa annar fyrir
utan Drangey og er pa¥ karlinn, en hinn fyrir innan eyna og er pa¥ kerlingin; draga
drangar bessir af bvi nafn og heita enn { dag Karl og Kerling. En tir kiinni var3 eyjan
sjalf og hétt bess sé ekki getid a¥ kyrin hafi verid biin a¥ taka vi¥ fangi  for karls og
kerlingar hefur hiin bé einatt or¥i¥ SkagfirSingum ar8som vorbara sem fyrr er sagt.
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Pad er eldgamall sifur sem enn helzt vi§ a¥ allir beir sem til Drangeyjar fara i fyrsta
sinni 4 vorin heilsi kenni og allt eins Kerlingu og Karli. Byrjar formadur ba¥ fyrstur 4
hverju skipi og segir: ,Heil og szl (e¥a happaszl}, Drangey min, og allir pinir fylgjar-
ar; heil og szl {eBa happasel), Kerling min, og allir binir fylgjarar: heill og szll {¢#a
happaszll}, Karl minn, og allir binir fylgjarar.” Si¥an hefur hver haseti 4 skipinu 0g
eins peir sem yfirskips eru allan hinn sama formala. Pé ba¥ megi vel vera a¥ betta sé nii
gjort meir af gamni en alviru pykir bé mega ganga a¥ pvi visu a¥ slikt séu leifar af
hinni fornu trid & landvatti Drangeyjar og si8ur pessi hafi haldizt fré aldas5li efa b4
ad minnsta kosti fré bvi er bar urdu slysfarirnar miklu sem fyrr er getid Afur en Gud-
mundur biskup vig8i eyna. {2107

VESTMANNREYJAR &% S sbgn er og til um Vestmannaeyjar a¥ troll hafi 4tt a3 kasta
beim (it 4 sjé pangad sem bezr eru og pa¥ allt sunnan af Hellis-
heidi, en 6kunnugt er ménnum um Gunur atvik a’¥ bvi. 12107

ILLPURRKE g A skar§inu mi&ja vegu milli Skar¥s og Biifardals er dys og var¥a

er heitir Illurrka og er bar dysju® norn e¥ur hei¥in vond kona sem hat.
aBi sdng og messu og er bvi dysju¥ mitt 4 milli kirknanna § Skardi og Ba¥ardal par sem
ekki heyrist klukknahlié® fr4 hvirugri kirkjunni. Hver ma&ur sem § fyrsta sinni rifur
fram hja Illpurrku 4 a¥ kasta steini i dys hennar. {2111

KRRL OG RERLING gl | Bejarfellinu i Hitardal eru Klettar tveir sem nefndir era
tairarpaL Karl og Kerling og skammt badan heitir Tréllabekkur; par &ttu
bau bedi a¥ hafa setid. En 4 leiffinnt yfir i fjalli§ sem bar er and-
speenis 4 méti er sagt a8 bau Karl og Kerlingu hafi daga® uppi.
Eggert Olafsson getur bess og, med dr. Maurer, i fer§abék sinni? ad { kirkjuveggjun-
. um i Hitardal sé hoggvi¥ griét og 4 tveimar hornsteinunum a¥ kérbaki séu tver and.
litsmyndir h8ggnar, dnnur me¥ hikuskegg, en hin skegglaus. Onnur myndin er sagt a¥f
sé mynd BéarSar Snazfellsss, en hin Hitar tréllkonu sem dalurinn er kenndur vis.
Ofar { Hitardal heitir Hitargréf og er pa¥ forn frastgn? a¥ Hit hafi bhi¥ 1 Hunda-
helli sem enn er til bar i dalnum. [211]

PURIDUR §% Hélsa kemur upp i Tungudal i Bolungarvik, rennur skammt og

SUNDAFYLLIR  yemur til sjoar 1 midri vikinni, Efst { vikinni nor&an vid ana er Tunga,
vel hisaBur ber, sumir segja Pjéd6lfstunga.

Puridur sundafyilir 4tti bré¥ur pann er Pjé86lfur hét. Hann bad buridi f4 sér land i

1) Ferfabok Eggerts og Bjarna, Rv. 1943, 1, 175. — 2) Isl. s I11, 328—329,
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teikninz filgia peszu
kallamagnusar letri og
eru paug petta sew sia ma

aa

10r

Karla-Magnuisar letur er betta sem hér eftiy fylgig,
hvert hann bar 4 bridstum sér 4 mori sinum
Gvinum,

En hver sem letur betta letur liggja i sinum
hésum, pd eru pau frf fyrir 5llum bruna og illum
sendingum vondra manna.
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Teiknin fylgja pessu Karlamagnusarlerri, og eru
bau petta sem sja ma:
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Airz hialmur hann skal

giorast a blij og prickia )

] ennt sier ba madur a uon a
ouin sijnum ad hann met
honum og muntu hann fferuinna
{banm er so sem hier epter filger}
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ZEgis bjalmur. Hann ska] gjorast 4 bly og brykkja
Tenni sér bi madur 4 von 4 Svin sinum, ad hann
meeti honum. Og muny hann yfirviana. (Hann
Gr svo sem hér eftir fylgir):
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11v
Pessa eftir fylgjandj srafi skal madur 4 sér bera,
Peir eru tif varnar 4 mag illum sendingum vondra

manna.
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Ber bessa efrir fylgjandi stafi 4 briosti bér. Peir
eiga vid langsemi,
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Ndmsmatseydublod

Mat kennarans Sjalfsmat
Nemandinn sem einstaklingur Hépvinna
Nafn: dags.: . Nafn: e
S s & e &
& e || #

Vinnur af dhuga og vinn &g vel med 60rum?

@
samviskusemi E , Er &g tilptinn/m il a@ vinna
Hefur hugmyndaflug | med éllum 1 hépnum?

og nytir pad Hjalpa ég 6drum vid ad taka

patt i vinnunni?

Skipuleggur vinnuna

Vinn ég alltaf med peim
sama innan hépsins?

Kannh ad vinna med
heimildir |

Get ég verid ésammadla

Vinnur sjdlfsteett og fer [
: Adrum dan pess ad rifast?

eftir leidbeiningum

4

- ¥
Tekur sjalfsteedar i Fer &g 1 fylu ef mér mislikar?
dkvardanir i Get 8g tekid gagnryni og
Leetur ekki deigan siga og radgjéf hépfélaga minna?

iykur verkefnum | Spyr ég hopfélaga mina

borir ad taka dheettu i begar ég er ekki viss?

Synir skapandi vinnubrdgd _l_ | .

Gédur frdgang.l,;:if ] i

verkefnum | |

Gengur frd eftir sig ‘ 1‘ Urmredur
v\\“é

Kem ég med hugmyndir
inn 1 hopinn?

o

N P
\‘é & \;\\b\* 5@\ Tek ég vel hugmyndum
& & w annarra og vinn med peer?
Vinnur vel med ddrum Hlusta ég d pad sem adrir

hafa fram ad feera?

Treystir Gdrum fyrir i
mikilveegum verkefnum Get ég gagnrynt adra d
Hefur tithneigingu til l sanngjarnan og hjalpsaman

ad stjgrna 6drum, hatt?

& jakveedan hatt Hvad var pad mikiIvcegasta i
@ neikveedan hatt sem ég lagoi af morkum i l
pessari hépvinnu? i

Leetur vel ad stjérn

Metur verk annarra
af sanngirni

Tekur vel gagnrymi |
a eigin verkum ‘

Hiustar 4 skedanir annarra
og tekur tillit til peirra

Kemur vinumunni yfir @ adra ‘
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Heimabyggdin - fyrr og ni
matsblad kennara

HOPUR:
VERKEFNI;

| Mjog | Gotd
! gott

lagi

parf ad
beta

Athuga-
semdir

Rodd - lestur

Raddstyrkur

Heimabyggdin - fyrr og ni1
matsblad nemanda

Nafn:

dags.:

alltaf
Venju-
lega
Stund-

viss

Aherslur

Litur upp

Framsetning |

Uppbygging

Malfar

Inntak

Utskyringar

Léttleiki

Utlit verkefnis

Likamstjdning

Svipbrigdi

Likamsstada

Hreyfingar

Framkoma - fas

Oryggi

Persénudhrif

Notkun
hjalparteekja

Myndvarpi

Segulbandstaeki

Annabd

Mat 4 verkefni

Hvad fannst pér ganga vel hja pér i Evrépu-

verkefninu?

Eg hef gaman af ad glima
vid ny vidfangsefni

um
Aldrei
Ekki

Eg scekist eftir ad vinna
i hép

Eg vinn vel med 6drum

Eg vinn vel ein(n)

Eg deill hugmyndum
minum med $0rum

Eg hlusta vel 4 adra

Eg er kurteis

Eg reyni ad heetta ekki fyrr
en verkefninu er lokid

Eg hef stjorn @ skapi minu
pd ég sé ekki sammala

Eg er dncegB(ur) med vinnu
mina i hépnum

Eg reyni ad leggja eitthvad
__til mdlanna

Eg reyni ad taka tillit til
annarra

Samkomulagid | hépnum |

var mjdg gott i

Allir 1 héprnum unnu

jafn vel |
Eg var atvinnulaus !

Eg gerdi eins vel og
ég gat

Eg laghi mig fram vid

\
.. |
Eg gekk vel um i
| \
vinnu i hdpnum |

Hvers vegna?

Hvad finnst bér ad pa geetir gert betur?

Hvers vegna?

Annad sem p vilt segja um petta verkefni:

EVROPA - MATSBLAD HOPUR:

Fylgist vel med flutningi hépanna og merki2 inn 4 petta
blad hvad ykkur finnst um hann, Metid einnig hvad
yikkur finnst um verkefnin. Synid tillitsemi og kurteisi
medan a flutningi stendur og truflid ekki.

HOPUR .
Flutningur

(0 ageett

(1 gott

O teeke

O] slakt

Verkefnid

O falieg og mikil vinna
O pokkalega unnid

O litid i pad lagt

Annad sem pid viljid nefna
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